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1. IEPEYEHB KOMITETEHIIUI C YKA3AHUEM DTAIIOB UX ®OPMUPOBAHU A
B ITPOLIECCE OCBOEHU S OBPA30OBATEJILHOM ITPOT'PAMMGbI

[Tponecc u3yyenus aucuuIuinHbl «TeopeTnyeckas rpaMMaTHKa» HalpaBieH Ha (opMupoBaHue
CJIEYIOIINUX KOMIIETCHLIUN:

BUCTHUUYECKHUX 3HAHUM,
BKJIFOUAIOIIEH B ceOd 3Ha-

Ne ludp ITepeuenn o
. Oransl GOPMHUPOBAHUS KOMITETCHIIUN
/Tl | KOMIIETEHIUU KOMIIETEHIIUH
1. OK-8 CIIOCOOHOCTh MPUMEHSATh | [ Oman — 3namy:
METO/IbI U CPEJICTBA T10- - METOJIbl U CPE/ICTBA MMO3HAHUS, O0yUEHUS
3HaHUs, O0yYEHUS U ca- Y CAMOKOHTPOJIS;
MOKOHTPOJIS U151 CBOETO 2 Oman — ymemy:
UHTEJUIEKTYaJIbHOIO pa3- | - MPUMEHSTh METOAbl U CPEACTBA MO3HA-
BUTUS, TIOBBIIIEHHS KY/lb- | HUS, O0y4eHUSI U CAMOKOHTPOJIS;
TYPHOTO ypOBHS, Ipodec- | 3 Iman — enademo:
CUOHAJILHOM KOMIIETEH- - METOJaMHU U CPEIACTBAaMM TO3HAHUS,
[IMU, COXPAHEHHUS CBOETO 00y4eHHUs U CAMOKOHTPOJS AJisi CBOETr0 MH-
310pPOBbs, HPDABCTBCHHOI'O | TCJUICKTYaJIbHOT'O Pa3BUTHSA, IIOBBILICHUS
U (U3UYECKOTO CaMOCO- KYJIBTYPHOTO YpPOBHS, IpOo(hecCuoHaIbHOM
BEPLICHCTBOBAHNS, KOMIIETCHIIMH, COXPAHEHHS CBOETO 3JI0pO-
BbsI, HDABCTBEHHOT'O0 M (PH3UYECKOTO Camo-
COBEPIICHCTBOBAHHSI.
2. OK-11 CHOCOOHOCTH BUJETH 1 Oman — 3nameo.:
MEXIUCITUTUTMHAPHBIS - OCHOBHBIE MPUHIIUIIBI CAMOPA3BUTHSI;
CBSI3U U3YYaeMBIX JUCLU- | 2 Dman — ymems:
TJTMH, MTOHUMATh UX 3Ha- - KPUTHYECKHU OIEHUTH CBOU JIOCTOMHCTBA
YyeHue /Ui Oyayiied Ipo- | U HeJTOCTATKY;
(beccnoHanbHOM feATenb- | 3 Dman — énademn:
HOCTH; - TOTOBHOCTBIO K MOCTOSSHHOMY CaMopas-
BUTHIO, TIOBBIIICHUIO CBOEH KBalU(DUKAIIUU
1 MacTepCTBa;
- CIOCOOHOCTBIO KPUTHUECKH OLIEHUTh
CBOM JIOCTOMHCTBA U HEIOCTAaTKH, HAMETUTh
MYTH ¥ BBIOpaTh CPEJICTBA CAMOPA3BUTHSL.
3 OIIK-2 CIIOCOOHOCTH BUAETH 1 Oman — 3namy:
MEXIUCITUTTMHAPHBIS - MEXIUCUUIUIMHAPHBIC CBSI3H M3Yy4aeMbIX
CBSI3U U3YYaeMBbIX JUCHU- | NUCLMILINH;
IJIMH, IIOHUMAaTh UX 3Ha- 2 Dman — ymems:
yeHue Uit Oyayuei npo- - IIOHMMAaTh 3HAYCHHUE MEKIUCIUILIMHAP-
(eccroHabHON neATENb- HBIX CBS3€M M3Y4YaeMbIX JAUCUUIUIAH IS
HOCTH, Oyaymiel mpodeccHOHANBHON AesITeTbHO-
CTH;
3 Dman — enademuw:
- HaBBIKAMHU HCTIOJIB30BAHUS MEXKIUCIIN-
IJIMHAPHBIX CBSI3€M M3y4aeMbIX TUCLUUILIUH
B CBOEH MPO(PECCHOHAIIBHON eATETLHOCTH.
4, OIIK-3 BJIAJICHUE CUCTEMOI JIMHT- | [ Dman — 3Hame.:

- OCHOBHBIE (DOHETHYECKHE, JICKCHUECKHE,
IrpaMMaTHYeCKHE, CJIIOBOOOpa30OBaTEIIbHBIC




HUE OCHOBHBIX (poHEeTHYE-
CKHX, JICKCHYECKUX, TPaM-
MaTUYECKUX, CIIOBOOOpa-
30BaTENIbHBIX SBICHUH U
3aKOHOMEpPHOCTEH (PyHK-
[IHOHUPOBAHMS U3ydaeMO-
T'0 UHOCTPAHHOTO S3bIKa,
ero (yHKIIMOHAIBHBIX

SBJICHUS W 3aKOHOMEPHOCTH (YHKLIHUOHH-
pOBaHUA U3y4acMOr0 MHOCTPAHHOI'O A3bIKa,
ero (hyHKIIMOHAJIbHBIE PA3HOBUIHOCTH;

2 Oman — ymems.
- pasnyaTh UX B U3y4a€MOM S3BIKE;

3 Dman — enadems:
- CHCTEMOM JIMHI'BUCTUYECKUX 3HAHUU.

Pa3HOBUIHOCTEH;
OIIK-5 BJIaJICHUE OCHOBHBIMU 1 Oman — 3nams:
JTUCKYPCHUBHBIMH CIIOCO- - OCHOBHBIE JAUCKYPCUBHBIE CIIOCOOBI pea-
O0amu peanu3aly KOMMY- | JIM3allid KOMMYHUKATUBHBIX I€J€il BbICKa-
HUKATHUBHBIX 1I€JIeH BbI- 3bIBaHUSl MIPUMEHUTEIBHO K OCOOEHHOCTSM
CKa3bIBaHUS IPUMEHU- TEKYIIEro KOMMYHUKAaTHBHOT'O KOHTEKCTA;
TEIBHO K OCOOEHHOCTSM 2 Oman — ymemy:
TEKYIIEro KOMMYHHKa- - ONpEAeNATh BpeMsi, MECTO, LIETTU U YCIJIO-
TUBHOT'O KOHTEKCTA (Bpe- | BHSA B3aUMOJIECHCTBHS pealn3aliy CII0COO0B
Msl, MECTO, LIEJIU U YCIIO- JIUCKYpCa;
BHsI B3aUMO/ICHCTBHS ), 3 Dman — enadems:
- OCHOBHBIMHU JIUCKYPCHUBHBIMU CIIOCOOa-
MU peanu3alii KOMMYHHKAaTHBHBIX LieJeH
BBICKA3bIBAaHUSI MPUMEHUTEIIEHO K OCOOCH-
HOCTSIM TEKYIIEro KOMMYHUKAaTUBHOTO KOH-
TEKCTAa.
[1K-16 BJIaJIcHUE HEOOXOOUMBIMU | | Dman — 3namw:
WHTEPAKIIMOHATBLHBIMU U | - OCHOBBI MEXKYJbTYPHOM KOMMYHHKA-
KOHTEKCTHBIMM 3HAHUSIMHU, | IIUU, OCHOBHBIE KYJIbTYPHBIE CTEPEOTHIIBI;
MO3BOJIAIOIIUMHM MPEOAO- | 2 Dman — ymems:
JIeBaTh BIIUSIHUE CTEPEO- - 0o0marhCs C MPEICTABUTEISAMH HHBIX
TUIIOB ¥ aJJalITUPOBATECA K | KYyJIBTYpP C YU€TOM OCOOCHHOCTEH UX KYIb-
U3MEHSIOLIMMCS YCIOBUSM | TYp;
IIPY KOHTAKTE C IPEACTa- | - MPUMEHSATh MHTEPAKIMOHATbHBIE U KOH-
BUTEIISIMH PA3TUYHBIX TEKCTHBIC 3HAHUS,
KYJIBTYP; 3 Dman — enadems:
- HaBbIKaMu coOJIofeHMsT TpeOOoBaHUM
OOIIEHHUS C TPEACTABUTENSIMU WHBIX KYIb-
TYp B Pa3IUYHBIX CHUTYAIUAX MEKKYIbTYp-
HOM KOMMYHUKAIIMH.
IK-17 CITOCOOHOCTH MOJICTTUPO- 1 Oman — 3nams:

BaTh BO3MOXKHbBIE CUTYa-
[N OOIIIEHUS] MEXTY
MPEACTABUTEISIMU Pa3-
JUYHBIX KYJIBTYP U COIIH-
YMOB;

- THUIIMYHBIC CHUTyalluU MechynLTypHoﬁ
KOMMYHUKAIIUH

2 Oman — ymemy:

- BbIOMpaTh 3(PPEKTUBHYIO TaKTHKy O00-
LICHUSI B PA3JIMYHBIX CUTYALUAX MEKKYIb-
TYPHOW KOMMYHUKAIUH;

- MOJEIUPOBaTh BO3MOJXKHBIE CHUTyalluu
OOLIEHUST MEXIy NpPEeICTaBUTENIMU pas-
JUYHBIX KYJIbTYP U COLIMYMOB;

3 Dman — enadems:
- HaBbIKaMU OOIICHHS B PA3UYHBIX CUTY-
aIMsAX MEXKYJIBTYPHONH KOMMYHUKAIIHH.




2. [IOKA3ATEJIA U KPUTEPUU OLIEHMBAHNS KOMIIETEHIMM HA PA3JIMYHBIX
OTAITAX UX ®OPMUPOBAHN A, OIIMCAHUE LIKAJI OUEHNBAHUA

é § IToka3zaTenu
No : =l OLICHUBAHUs Kputepuu onieHuBaHus KOMIETEHIUN Ixana
n/m -g % (comepxanue Ha pa3INYHbIX 3Tanax GopMUpOBaHUS OLICHUBAHUS
9 = KOMITETCHITHHN )
1. OK-8 | cnocoGHOCTB 1 Oman — 3nams: «3auTeHo»
IIPUMEHATh METO- | - METOABl M CpPEACTBA IO3HAHMS, | B LIEJIOM Ipa-
JIbI U CPEJICTBA MO~ | OOYYEHUS U CAMOKOHTPOJIS; BUJIbHAS padoTa,
3HaHUsA, O0yUeHUs C OIpEJEICHHBIM
U CAMOKOHTPOJIS 2 Oman — ymemo: KOJIMYECTBOM He-
JUISL CBOCIO MHTEI- | - IIPUMCHATH MCTOAbl U CPCACTBA | 3HAYUTEIIbHBIX
JICKTYaJILHOTO MO3HaHUs, OOy4eHHsT U  caMo- | omHOOK
pa3BUTHS, IOBBI- KOHTPOJIS, «Hezaureno»
LICHUS KYJIbTYyp- 3 Oman — enaoemy: HE yJIOBJIETBOPSI-
HOTO YPOBHS, - METOJaMH W CPEACTBaAMHU IMO3HA- | €T MUHMMAJIbHBIM
poQeCcCuoHAIIb- HUsl, OOyUeHHs] U CAMOKOHTPOJIS Ul | TpeOOBaHUSAM K
HOM KOMITETEHI[MH, | CBOETO MHTEUIEKTYaJIbHOTO pPa3BU- | (HOPMHUPOBAHHIO
COXPAHCHHS CBOE- | THs,  IIOBBIIIEHHA  KYJbTYPHOI'O | KOMIICTCHIIUU
r'0 370POBbBA, ypOBHsI, NPpodeCcCHOHANTBHOM KOoMIIe-
HPABCTBCHHOTO U | TCHLIMH, COXPAHEHMsI CBOErO 310PO-
(GuU3MYECKOro ca- | Bbsl, HDAaBCTBEHHOI'O0 U (PU3UYECKOTO
MOCOBEPIIICHCTBO- | CAMOCOBEPIIEHCTBOBAHMSIL.
BaHUS;
2. OK-11 | cmocoGHOCTH BH- 1 Oman — 3namo: «3ayTeHO»
JI€Th MEXIUCITU- - OCHOBHBIE MPUHIIMITBI CAMOPA3BU- | B IIEJIOM TIpa-
MJIMHAPHBIE CBSI3U | THS; BUJIbHAS paboTa,
M3y4aeMBbIX JIUC- 2 Oman — ymemn: C OIIPENEICHHBIM
LUILJIUH, TOHU- - KPUTHYECKH OLEHUTh CBOM JO- | KOJMYECTBOM He-
MaTh UX 3HaY€HUE | CTOMHCTBA U HEJIOCTATKU; 3HAYUTEIIbHBIX
ass Oymymei 3 Dman — enadems: omboK
npogeccHoHalb- - TOTOBHOCTBIO K TOCTOSHHOMY ca- | «HesauteHno»
HOH JIeATEeIbHO- MOpPa3BUTHUIO, TIOBBIIMIEHUIO CBOEU | HE YIOBIETBOPSI-
CTH, KBaTM(UKAIIUU U MacTEPCTBa; €T MUHUMAaJIbHBIM
- CIOCOGHOCTHIO KPUTHYECKH Olle- | TPEOOBaHUAM K
HHUThL CBOM JIOCTOMHCTBA M HENOCTAT- | QOPMUPOBAHMIO
KU, HAMETUTH IIyTH ¥ BBIOpATh Cpejl- | KOMICTCHINH
CTBa CAMOPA3BUTHSI.
3 OIIK-2 | cnocoGHOCTB BU- | 1 Dman — 3nams: «3a4TeHO»

JIETh MEXIUCITU-
TJIMHAPHBIE CBSI3U
M3y4aeMbIX JTUC-
LUILJIUH, TOHU-
MaTh WX 3HaYEHUE
TSt Oy mytein
podeCCHOHAITb-
HOU JeATENIbHO-
CTH;

- MCXKIUCHUILNIMHAPHBIC CBA3U U3Y-
YaCMbIX JUCHUIIINH,

2 Oman — ymems:

- IIOHMMATb 3HAUYCHHUE MCKIUCIIU-
TJIMHAPHBIX CBSI3€H M3y4aeMbIX JIHC-
IUIUITHH 111 Oyaymiei mpodeccuo-
HaJbHOH JIEATCILHOCTH;

B IIEJIOM TIpa-
BUJIbHAs paboTa,
C OIpeICTICHHBIM
KOJIMYECTBOM HE-
3HAYUTETBHBIX
OLINOO0K
«Heszaureno»

HE YIOBIETBOPSI-
€T MUHUMAaJIbHBIM
TpeOOBaHUAM K
bopMHUPOBaHHIO




3 Dman — enademnw: KOMITETEHIIUH
- HaBbIKAMU HCIOJb30BAaHUS MEX-
TUCIUIUIMHAPHBIX ~ CBSI3eH  HW3ydae-

MBIX JMCLUMILUIMH B CBOEH mpodeccu-

OHAJILHOM JEATEIIbHOCTH.

OIIK-3 | BnageHue cucre- 1 Oman — 3namo: «3ayTeHO»

MO JTUHTBUCTHU- - OCHOBHbIE (DOHETHYECKHE, JIEKCH- | B LIEJIOM IIpa-
YCCKUX 3HAHMM, YEeCKUe, rpaMMAaTUYECKUE, CIOBOOO- | BHIbHAs paboTa,
BKJIIOUAIOIIEH B pa3oBaTelibHbIC SBJICHHUS M 3aKOHO- | C OMpEesIEHHBIM
ce0s 3HaHHE OC- MEPHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS HM3Y- | KOIUYECTBOM He-
HOBHBIX (JOHETH- | YaEMOr0 MHOCTPAHHOIO SI3bIKAa, €r0 | 3HAYUTEIbHBIX
YECKUX, JJCKCU4e- | (DYHKIIMOHATbHBIC PA3HOBUIHOCTH, | OIIMOOK

CKUX, TPaMMaTu- | 2 Oman — ymems: «Heszaureno»
YECKHX, CJIOBOOO- | - pa3nuyarh UX B M3Y4aeMOM S3bI- | HE YAOBIETBOPS-
pa3oBaTeNIbHbIX Ke; €T MUHUMAaJIbHBIM
SIBIICHUH U 3aKO- 3 Iman — enadems- TpeOOBaHUAM K
HOMEpHOCTEH - cucTeMoil TMHTBHCTHUECKHX 3Ha- | POPMHPOBAHHIO
(yukunonuposa- | KOMIICTCHITHH
HUS U3y4aeMoro

WHOCTPAHHOTO

A3bIKa, ero (QyHK-

[IUOHATILHBIX pa3-

HOBHUJIHOCTEM;

OIIK-5 | BmajmeHne OCHOB- 1 Oman — 3namo: «3auTeHo»
HBIMH JTUCKYPCUB- | - OCHOBHBIC JUCKYPCHBHBIC CIIOCO- | B IICJIOM IIpa-
HBIMHU CIIocoO0amMu | ObI peanu3alud KOMMYHHKATHUBHBIX | BUJIbHas paboTa,
peayM3arivi KOM- | [IeJe  BBICKA3bIBAHUS  MPUMEHH- | C OTPEIACIICHHBIM
MYHHUKaTHBHBIX TETbHO K OCOOEHHOCTSIM TEKYILEro | KOMUYeCTBOM He-
IeJIeH BBICKA3hI- KOMMYHHKATHBHOTO KOHTEKCTA; 3HAYUTEITBHBIX
BaHUs IPUMEHH- 2 Oman — ymems: onooK
TEJIBHO K OCOOCH- | -  ompeaensTh Bpemsi, MecTo, e u | «Hezaureno»
HOCTSM TEKYIIEro | YCIOBHSI B3aUMOJICHCTBUSI peain3a- | HE YAOBIETBOPS-
KOMMYHHUKAaTHBHO- | IIMH CITOCOOOB JIMCKYpCa; €T MHHHMAJTbHBIM
ro KOHTEKCTa 3 Dman — enadens: TpeOOBaHUAM K
(Bpems, MecTo, - OCHOBHBIMH qmckypensHbivE | POPMUPOBaHHIO
e 1 yclIoBra croco0aMH  peann3aluy KoMMyHH- | KOMICTCHIHMH
B3AMMOJICHCTBHA); | kaTuBHBIX  LeeH  BBICKA3bIBAHUS

MPUMEHUTETTFHO K OCOOEHHOCTSM
TEKYIIero KOMMYHHKATUBHOTO KOH-
TEKCTa.
[IK-16 | Bmagenue HeoOXxo- | I Oman — 3uamn: «3auTeHo»

JAUMBIMU UHTCPAK-
OUOHAJIBHBIMHU U
KOHTCKCTHBIMHU
3HaHUAMU, ITO3BO-
JAOIUMU IIPC-
00JIEBATH BJIUS-
HUC CTCPCOTUIIOB

- OCHOBBI MEXKYJBTYPHOH KOMMY-

HUKAIlUH, OCHOBHBIC KYJIbTYPHBIC
CTEPEOTHUIIHI;

2 Oman — ymems:

- o0marecsi C MPEACTaBUTEISIMU

UHBIX KYJIBTYp C Y4€TOM OCOOEHHO-
CTEH! UX KYJIbTYD;

B LIEJIOM TIpa-
BWJIbHAS paboTa,
C OIPEACIEHHBIM
KOJIMYECTBOM He-
3HAYUTEIBHBIX
oImnOOoK
«He3aureHo»




U aJanTUPOBATHCS
K U3MEHAIOLIUMCS
YCIIOBHSIM IIPH

- INPUMCHATH HWHTCPAKIIMOHAJILHBIC
1 KOHTCKCTHBIC 3HAHMUA,

HC YIOBJICTBOPA-
€T MUHUMAJIbHBIM
TpeOOBAHUAM K

KOHTAKTE C MPeJI- (hOpMHUPOBAHHIO
CTABUTEISAMU PA3- | 3 o gnody o KOMIIETEHIIUU
JIMIHBIX KYIBTYD; | - yappikamu coOmroaeHus TpeboBa-

HUN OOIIEHHUSI C MPEICTABUTEIISIMU

HHBIX KYJbTYp B Pa3IMYHBIX CHUTya-

[UAX MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKa-

LIUH.

7. IIK-17 | ctocoOHOCTE MO- 1 Oman — 3name: «3ayreHoy

JEITUPOBATh BO3-
MOJKHBIC CUTYallUU
OOILIEHUS MEXTY
PEICTaBUTEIISIMH
Pa3ITUYHBIX KYJIb-
TYp U COLIUYMOB;

- THUNWYHBIE CHUTYallUHd MEXKYIIb-
TYpHOH KOMMYHHUKALIUY;

2 Oman — ymemo:

- BbIOMpaTh 9PPEKTUBHYIO TAKTUKY
OOIICHHSI B PAa3IMYHBIX CHUTYAIHSIX
MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAITUH,

- MOJIETTUPOBATH BO3MOXKHBIC CHUTY-
alMy OOIEHHsSI MEXKIY MPEICTaBUTE-
JSIMU PA3IMYHBIX KYJIbTYpP U COLUY-
MOB;

3 Oman — enademo:

- HaBBIKaMH OOIICHHS B Pa3IMYHBIX
CUTYaIUAX MEKKYJIBTYPHOH KOMMY-
HHUKAIAH.

ymemy:
- co0Ir0/1aTh 3TUKET U MIpaBUJIa MO-
BEJICHHUS B PA3JIMYHBIX CUTyaLUsAX
npoecCHOHATbHON MEKKYJIbTYPHOH
KOMMYHHUKAIUH;

enademsn.:

- HaBbIKaMU PO(eCcCHOHATLHOTO
OOIIEHUS B pa3IMYHBIX CUTYalUIX
npodeccnoHaTbHON MEXKKYJIBTYPHON
KOMMYHHKAIMH (COMTPOBOXKACHUE
TYPUCTHYECKHX TPy, o0ecrieueHue
JIeTIOBBIX MIEPErOBOPOB, 00eceyeHne
MEPEeroBOpOB OPUIHATHHBIX Jelera-
1ui).

B I[EJIOM TIpa-
BHJIbHAs padorTa,
C OIpeICTICHHBIM
KOJIMYECTBOM He-
3HAYUTEIIBHBIX
OIIMO0K
«He3aureHo»

HE YIOBIETBOPSI-
€T MHHUMAJIbHBIM
TpeOOBAHUAM K
(dopmupoBaHUIO
KOMIIETEHIINH

3. TUITOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3AJJAHWA NJIN MHBIE MATEPUAJIBI, HEJIBXO/IU-
MBIE JJI1 OLIEHKU 3HAHU, YMEHWI, HABBIKOB U (MJIN) OITbITA JESTEJIb-
HOCTH, XAPAKTEPU3YIOILINX 3TAIIBEI ®OPMUPOBAHMS KOMITETEHIWM
B ITPOILIECCE OCBOEHUS OBPA3OBATEJIbHOM ITPOI'PAMMEBI

1 3TAIl - 3HATDH

IIpumepHBbIi nepedyeHb BONMPOCOB K TecTy 1 mo aucuumiauHe «Teoperuyeckass rpammaru-
Kka». [1oJIHBIN TeCcT HAXOAUTCH B IEKTPOHHOIH 0a3ze BY3a. Tect Bkiarouyaer B ceds1 75 Bo-

MPOCOB.

Tecr 1. [Ipeamer u3ydeHus TeOpeTUUECKOi rpaMmaTuki. Mopdomorus.




1. SI3bIk Hepa3pBIBHO CBsI3aH C JIOJbMHU U 3aBUCUT OT Pa3BUTHSL:

a. TPaMMaTUKH
0. oO1ecTBa

B. CIIOBAPHOT'O COCTaBa S3bIKa

I'. COIIMAJILHBIX OTHOIIEHHUI

2. Cucremy s3bika GOPMHUPYET €TUHCTBO:

a. TpEX IIEMEHTOB

0. 4eTHIPEX FIIEMEHTOB
B. IByX 3JIEMEHTOB
I. MSTH 3JIEMEHTOB

3. Kakasg cucrema saBisercs HO,Z[OCHOBOﬁ SA3bIKa:

a. TpaMMaTHYecKas
0. honeTHueckas
B. JIEKCHYeCKas

4. Kakas A3bIKOBas CHCTEMa OpeaAcCTaBJIsACT coOoi I.[eJIbIﬁ KOMIIJICKC CPCACTB, HA3bIBAIOIIIUX
MMpEaAMCTHI, ABJICHHA U ITPOLCCCHI B A3BIKEC:

a. rpaMMaTH4YecKast
0. hboHeTHUeCKas
B. JIGKCHYECKasl

5. Kakag s3pIK0Bas cucteMa peaACTaBIACT coboit Ha60p CpCACTB, IOMOTalOIMUX MTPAaBHUIIBHO
MMOCTPOUTH BbICKA3bIBAHUC!

a. rpaMMaTHyecKast
0. honeTHueckas
B. Jlekcuueckas

6. Kaxas s3pIKOBasi crcTeMa MpeIcTaBiIseT co00i Habop CpeacTB, TOMOTAIOMINX TPABUIIBHO
HOCTPOUTD BbICKa3bIBaHUE:

a. rpaMMaTudeckas
0. poneTnueckas
B. JIGKCHYECKas

7. B 4ém 3akirodaercs CMBICI CIEIYIOIIETO BBICKA3BIBAHUS: A3bIK — 9MO cCUCmeMA 3HAYU-
MbIX eOUHUY.

a. SA3BIK — CUCTEMa 3HAKOB, CBSI3aHHBIX MEXKIY C000it
0. €IMHMUIIBI S3bIKa OOPA3YIOT PA3TMYHbBIC TTOJICUCTEMBI B 11€JI0M CUCTEME SI3bIKa
B. A3BIK COCTOUT U3 3HAYMMBIX YaCTEU peun
T. SI3bIK COCTOUT U3 CETMEHTHBIX U CYIEPCETMEHTHBIX €IUHULL

8. Ha xakoM S36IKOBOM YpOBHE 00Jiee BCEro MPOSIBIIICTCS CUCTEMHAs TPUPOJIA S3bIKA:

a. JIEKCUYECKOM
0. poneTecKOM
B. FPaMMAaTHYECKOM

9. CucTemMHBIN MOIX0 K SA3BIKY HauaIu pa3padaThIBaTh MOCIE MyOJIUKAITAN:



a. ®epaunanna ne Coccropa
6. 'enpu Cynra

B. Yapinp3a Oummopa

r. bonysna ne Kyprens

. A.N. CMUpHHIIKOTO

10. Kakue nocrynatsl He Beiensunch epaunangom ae Coccropom?

a. aHTUHOMMS: CUHXPOHUS — TUAXPOHUS
0. aHTUHOMHUS: MOP(OJIOTUSI — CUHTAKCUC
B. IIPMOPUTET NMCBMEHHOU PEYH HAJl yCTHOU
T. A3BIK — CUCTEMA 3HAKOB
Jl. AHTUHOMMSL: SI3BIK U PEYb
€. aHTUHOMMS: CHHTarMaTHKa — lapaJurmaTuka

11. OTmeTbTe mNOAXOAAIIEE TMOJJIEKAIIEE B YTBEPKACHUU: ... — CUCEMA SA3bIKOGLIX
cpedcms, SKIIOYAIOWUX, ¢ OOHOU CHOPOHBI, MAMEPUAIbHbIE eOUHUYDLL S3bIKA (MOpgheMmbl,
Cl108a, 2PYNNbL CN08 U M.0.), € OpY2oll — Npasuia ux ynompeoieHus.

a. SI3BIK
0. peub

12. OTmeTbTe MOAXOsIIEe MOJUIekKAIIee B YTBEPKICHUH: ... 8KIoUaem 8 cebs u npoyecc
00pa308anUsl BbICKA3bLIBAHUT, U CAMU BbICKA3LIBAHUS, MO eCMb pe3yibmam (mekcm).

a. SI3BIK
0. peub

13. CuHTarMaTU4eCcKue OTHOIIEHHUS 3TO;

a. IMHEHHBIC OTHOIICHHS MCXKAYy CAUMHHULIAMU B
IIOCICI0BATCIBHOCTHU

0. OTHOIIICHUSA MCKAY €AMHUIaMU 3a IMpeaciiaMu
IIOCICI0BATCIBHOCTHU

14. Yto HE BXOIUT B CHHTAaIrMaTUYCCKHUEC OTHOLICHUA MCIKIAY CAUHUTIAMU A3bIKa:

a. CBsI3b Mop(eM B clioBax

0. CBSI3b CJIOB B NPEI0KEHUU

B. TJIyXOCTb — 3BOHKOCTb COTJIACHBIX
I'. CHHOHUMHUS

1. cBsI3b (DOHEM B COCTaBe MOp(eM
€. AaHTOHUMHUS

15. Yto He BXOOUT B MMapaJUIrMaTUICCKHUEC OTHOIICHUA MCIKAY CANHUIIAMU A3bIKa:

a. CBsI3b MOp(EM B CIIOBAX

0. CBS3b CIIOB B MPEUI0KEHUN

B. INIyXOCTh — 3BOHKOCTh COTJIACHBIX
I'. CHHOHUMUA

1. CBsI3b (hOHEM B cocTaBe Mophem
€. TIOJTUCEMHUS

16. B npemnoxenun Mot yuum / anenutickuti 1361k / mpu 2o0a TIPUBEIEH TIPUMED:

a. CHHTarMaTU4eCKUX OTHOIIICHHH



0. mapagurMaTHYECKUX OTHOIICHUI.

Tecr 2. CuHTaKcuc
[IpumMepHbBIi NepeyeHb BOMPOCOB K TecTy 2 mo aucuuiuinie «TeopeTuyeckasi rpaMMaTu-
ka». [1oJHBIA TeCcT HAXOAMTCH B JeKTpPoHHOI 0a3e BY3a. Tect Bkiouaer B cedst 66 Bo-
MPOCOB.

Tect 1. Bornpoc: B pamkax cuHTakcuca uzydaercs:

A. cnoBo

b. ¢dpaza

B. dboneTrueckuii cocTaB si3bIKa

I'. npenyioxenne

J1. cBepx(dpa3oBbic €TUHCTBA

E. cnoco6w1 ctoBooOpa3zoBanms

Tect 2. Bormpoc: Uto usyuaercst B paMKax TPaAUIMOHHOTO CUHTaKcuca?
A. rpaMMaTH4YeCcKO€ IOCTPOEHUE MPEATI0KEHUS

b. moBepxHOCTHBIE U TNTyOUHHBIE CTPYKTYPHI MPEI0KEHUS

B. Bce BO3MOKHBIE TpaHCHOPMALIUN TPEATIOKEHHS

I'. cemanTHUECKHE UMIUTHKAIIUH MPEJIOKEHUS (TEMY U peMy)

Tect 3. Bompoc: Kakoii Buj cBsizu BO ¢pazax UCKIIOYAIOT PYCCKUE TPAMMATHUCThI?
A. COEIMHUTENBHYIO

b. nomunHUTENHHYIO

B. npeaukatuBHyro

Tect 4. Boripoc: CornacHo pyccKO#M rpaMMaTHYe€CKOM TPAIUIINH, K KAKOMY THITY MOKHO
OTHECTH cienytromryro ¢pasy?: a book of poems

A. snepHas perpeccuBHas (non-nucleus regressive)
b. snepHas nporpeccuBHas (nucleus progressive)
B. HesnepHas

Tect 5. Bompoc: Onpenenure creneHb 3aBucuMocTd Bo ¢pase: favorite book (-s)

A. government
b. agreement
B. ajoinment

Tect 6. Bonpoc: OmnpenenuTe cTeneHb 3aBUCUMOCTH BO ¢pase: boys and girls

A. government

B. agreement

B. ajoinment

Tect 7. Bonpoc: Onpezenure cTeneHb 3aBUCUMOCTH BO ¢pase: these lessons
A. government

B. agreement

B. ajoinment

Tect 8. Bompoc: Onpenenute cTeneHb 3aBUCHMOCTH BO (ppase: to look at me
A. government

B. agreement

B. ajoinment

Tect 9. Bompoc: Onpenenure creneHb 3aBUCUMOCTH Bo (pase: to rely on him



A. government
b. agreement
B. ajoinment

Tect 10. Bompoc: Onpexnenure creneHb 3aBUCUMOCTH BO (pasze: today’s news

A. government
b. agreement
B. ajoinment

Tecr 11. Bompoc: Cormnacno npodeccopy M.S. bioxy, k kKakoil ciHTarMaTH4ecKon
rpyIIIe OTHOCUTCS cieayromias gppasza?: without you

A. cocrosiei u3 3HaMEeHATETbHOT0 M He3HAMEHATEIBHOTO CJI0Ba

b . cocrosiueit U3 He3HaMEHATEeIbHbIX CIOB

B. cocroseit u3 3HaMEHATENbHBIX CJIOB

Tect 12 Bonpoc: Cornacuo npodeccopy M.S. bioxy, K Kakol CHHTarMaTH4eCcKOM
rpyIIIe OTHOCUTCS cieayromias Gppasza?: as though

A. cocrosiei u3 3HaMEeHATEITFHOTO M He3HAMEHATEIBHOTO CJI0Ba

b. cocrosieil u3 He3HAMEHATEIbHBIX CII0B

B. cocroseit u3 3HaMEHATENbHBIX CIIOB

Tect 13. Bonpoc: Cornacuo npodeccopy M.S. brnoxy, kK Kakoil CHHTarMaTHu4ecKon
rpyIine OTHOCUTCS clienyromas (pasa?: pretty nice

A. cocTosiIel 13 3HaMEHATEIbHOI0 U HE3HAMEHATEIBHOI'O CJI0Ba
b. cocrosieii 13 He3HaMeHATEILHBIX CJIOB
B. cocrosmieii U3 3HaMeHATEIBHBIX CIIOB

Tect 14. Bompoc: Kto Bnepsbie knaccuduuuponai ¢ppasbl B aHITIMHCKON rpaMMaTuke?:

A. Yapnp3 Ounnmop

b. I'enpu Cynr

B. Jleonapn bymdung

I'. Orro Ecnepcen

Tect 15. Bonpoc: Cornacuo O. Ecniepceny, k kakoMy BULy OTHOCUTCS cieaytomas (pa-
3a?: a beautiful song

A. obbenuHeHHas (junctions)
b. cBsi3anHas (NeXus)

20TAIl - YMETDH

Cemunap 1. Ilpupoaa TeopeTuyeckoil rpaMMaTHKH.
Nature of Theoretical Grammar. Prescriptive v. Descriptive

1. Describe whether the following sentences are prescribing or describing a phenomenon of a
language. Write “p” for prescribing or “d” for describing. Mind that descriptive statements are
only observing facts.

1. It’s wrong to start a sentence with me , as in Me and Bosco went to the movies.

2. Some languages have more vowel sounds than others.

3. Speakers should use their instead of his or her to mark 3" person singular possession,
as in Every student must bring their book to class.

4. In different varieties of English there may be different prepositions, such as in my
opinion is different from (to) yours.



5. In English it is incorrect to split infinitive.

6. The auxiliary be can mark habitual aspect in English, as she be working on Fridays.
7. The word mad is often used incorrectly by young people to mean very or many.

8. The past tense of dream is dreamt, not dreamed.

9. Spanish does not use “-‘s” (apostrophe) to mark possession.

10. English is an SVO (subject-verb-object) language.

11. We can’t place the preposition at the end of a sentence.

12. There is no double negation in English.

2. Figure out an ungrammatical sentence according to the understanding of this term in modern
linguistics: no one speaks standard literary norms. If native speakers speak like this, it is gram-
matical.

. This secret is just between you and 1.

. Ajux is the one who we gave the book to.

. Every cook should taste their own soup.

. Me and my son ain’r never gonna to the zoo.
. Bosco be jogging every morning.

. Is she can do that?

. The guilty one is I.

. That quiz was mad hard.

. I can’t hardly sleep.

10. Have you seen much of Julie recently?

O 00 ~NO O WN -

3. All of the sentences below are prescriptively “wrong” according to many language mavens
(3natoku). Can you identify what’s supposed to be wrong with them, i.e. what prescriptive rule
do they violate?
1. Who did you see?
. Hopefully the weather will stay nice.
. He walks too slow.
. What did you put the present in?
. Amn’t I right?
. who does know where the book get?
. Have you gotten the theatre tickets?
. Did you eat breakfast already?
10. I’1l do it on the weekend.
11. Jack is the shorter of the two children.
12. 1 will be going on maternity (st yiiay B nekper).

OO DN D WN

Cemunap 2. Mopdouiorusi. Buasl moppem. Hactu peun.
Types of Morphemes. Parts of Speech.
1. Answer the questions
1. What is a morpheme?
2. What is an inflectional morpheme?
3. Name 8 English inflectional morphemes
4. What is an allomorphe?
2. Divide the following words into morphemes. Stay whether the morpheme can stand alone or
be used with the same or similar meaning in another word.
1. fatherhood 4. applesauce 7. happiness  10. hopefully
2. widen 5. unbelievable 8. ridiculous 11. redeployment
3. enforce 6. disappearance 9. replayed 12. regardless
3. Divide the following statements into morphemes
1. Joey always gets a weekly allowance.



2. The teacher actively supported our newspaper drive.

3. Bosco’s younger daughter is a jazz singer.

4. Ajax’s older sons were really better dancers.
4. Which type of inflection can each of these words accept? Identify and give examples.

1. yellow 3.finish 5.blog 7.low 9. near 11. fast

2. patience 4. heavy 6. moon 8. nibble 10. expensive 12. flower.
4. State whether the morphemes are free, bound derivational or bound inflectional suffixes.

1. machinist 4. Internet 7. enabler

2. preview 5. management 8. foolishly

3. helpmate 6. Declassify 9. Unaffordable
5. For each of the following words: a) state the lexical category, b) identify the root morphemes,
c) state whether the root is free or bound, d) identify the prefix, e) identify the derivational suf-
fixes, f) identify the inflectional suffixes, g) reuse each derivational affix in another word.

word Lexical | root | Freeor | prefixes Deriva- Inflec- Reuse

catego- bound tional tional suf- | in new
ry suffixes fixes words

Banker’s Noun bank free -er -s baker

Nerdier

Prerecord-
ed

Mistreat-
ment

Unhealthi-
est

Environ-
mentally

Freshman

Funnier

Preview-
ing

doubter’s




Disap-
pearancs

Yellowed

6. In the following, passage identify the structure class words by writing D (for determiner), M
(for modal), AUX (for auxiliary), Q (for qualifier) or P (for pronominal/pronoun).

What is the first thing you can do to support a liar? You may kid yourself that a smile can
easily disguise your true feelings, but the expressions that flash across a liar’s will give away
what she is really thinking — whether she knows it or not. Everything should matter when it
comes to detecting how people try to deceive one another. Some experts advise paying very
close attention to hard-to-hide micro expressions; these clues are often so difficult to detect that
even trained experts have trouble discerning (pacmo3unasanmue) them.

7. Decide whether each of the italicized words in the following sentence is in nominal or deter-
miner function. Write N (for nominal or D (for determiner) above the word.

1. If you have forgotten your calculator, you’re welcome to borrow mine.

2. Some students never seem to forget their homework; some always do.

3. When I think about what this Congress is doing, I think, “This is a national disgrace.”

8. State the part of speech of the underlined word and decide about its function in the sentence.

1. A Florida woman came into the kitchen and saw a surprise waiting for her.

2. The frightened dog was lying under the kitchen table. It was cut by a broken plate. An alliga-
tor was moving around in her house.

3. She believes the alligator crawled out of a nearby ditch and came in through an open sliding
glass door while she was in a different part of the house.

4. She called for an animal trapper immediately.

5. The captured alligator was sent back into the wild.

Cemunap 3. MopdgoJiorusi. Kateropum cymecTBUTEIbHOTO.

1. Study the classification of nouns. Draw a scheme. In the following sentences define
the class of the italicized nouns.

1. Don’t forget, Pettinger, Europe is still the heart of the world, and Germany the heart of Eu-
rope. 2. His face was sick with pain and rage. 3. She was a beauty. 4. Beauty is to be admired. 5.
He used to read an evening paper. 6. They wrapped up the present in brown paper. 7. By this
time, quite a small crowd had collected, and people were asking each other what was the matter.
8. His hair was gray and he was short and fat. 9. George suggested meet and fruit pies, cold
meet, tomatoes, fruit and green stuff. 10. He looked down at his audience. In the kitchen Bowen
read the telegram aloud. 11. The cat was always sitting in the arm-chair.

2. State whether the nouns in bold type are countable or uncountable.

1. She was not a beauty, in the sense that several women in this room were beauties; she had
none of the remoteness (otmanéunocts) that beauty needs. 2. Herbert looked at the youths, re-
membered their fathers. 3. Youth is so beautiful. 4. His eyes glowed redly like twin coals. 5. 6.
He leaned across to throw coal. 7. The sandwiches came and | ate three and drank a couple more
martinis.



3. State the morphological composition of the following nouns, organizing them into 3
columns.

Snow, sandstone, impossibility, widower, opinion, exclamation, passer-by, mother-of-pearl
(mepnamyTp), succession, tram, ex-president, nurse, misdeed, wisdom, blackbird, leaf, police-
man, merry-go-round, girlhood, usefulness, friendship, statesman (monurtuk), population, anti-
cyclone, girl, fortune.

4. Analyze the information about the category of number and form the plural of the
following nouns.

Face bush brother thief Basis
piano enemy goose Japanese genius
Swine leaf deer stepdaughter criterion
House roof pie birth datum
Tomato the Kennedey safe echo formula
Mother-in-law hero scarf finger-tip crisis
penny bunch mouse court martial p.
Clergyman sheep proof extremity M.P.

Ox ship bath spy species
Cry volcano Englishwoman lie axis

Key youth possibility woman-doctor stimulus
Fox journey forget-me-not spoonful tableau
Downfall penknife foot editor-in-chief matrix
Looker-on man-of-war  handkerchief gin-and-tonic tempo
Rock loss joy passer-by curriculum
Grown-up drop-out drop-up oil go-between
Draughts mumps foolishness phonetics news
Pyjamas suspenders  goods the rich advice
Knowledge progress cloth contents money

5. Use the appropriate form of the verb

1. There ...(is\are) money in my pocket. 2. I know my hair... (is\are) beautiful. 3. These white
swine ... not (do\does) live. 4. Means ...(was\were) found. 5. This watch ... (is\are) a special
favorite of Mr. Pickwick. 6. The fish ... (was\were) white and not very big. 7. The deer...
(was\were) ravaging the fields. 8. The news ... (was\were) old. 9. The china ... (was\were) ex-
cellent. 10. The nurses wages ...(was\were) good. 11. There ... (was\were) applause for the ac-
tor. 12. The cream ... (is\was) sour.

6. Comment on the use of the genitive case.
1. a twenty four hour’s work. 2. For his honor’s sake. 3. My son’s textbooks. 4. The cat’s tail. 5.
Agnes was at her wit’s-end. 6. The Radicals’ real supporters. 7. John’s friend. 8. The doctor’s
arrival. 9. Jule’s arrest. 10. At my aunt Emily’s.
7. Use the Absolute genitive Case
1. It was her job; not the job of lady Winnie. 2. Gideon put out his left hand, took the hand of
Kate. 3. After breakfast he went off to the house of Fleur. 4.”The told me at the house of Timo-
thy,” said Nicholas. 5. He is at the butcher’s shop now. 6. One of Holly’s friends came in. 7. She
is one of my husband’s cousins.
8. Underline the of-phrases which can be paraphrased into the dependant genitive.
The car of John and Mary; a passer-by comment; the leg of Mary; the lag of a table; the trees of
a wood; the crew of a ship; the rays of the sun; the end of a film; the population of Canada; the
papers of today; the wealth of the nation; the back of a train; the conversation of yesterday.
Cemunap 4. Cunrakcuc. Ilpensioxenue u cJiloBoco4eTaHue



1. Consider the types of syntactic connections between the notional words in the fol-
lowing sentences (coordination: syndatic, asyndatic; subordination: agreement, gov-
ernment, adjoinment).

1. The man rapidly recovered. 2. Did | love those friends of mine? 3. You will find her in the
next room. 4. | am afraid of dogs. 5. It was very cold on that day. 6. Jim was absolutely indif-
ferent to money. 7. It was high summer; the hay harvest was almost over. 8. | am retired but
not banned from society together. 9. Margaret was his type, small, dark, and fool of life. 10.
The largest quantities of salt occur in sea water as well as in solid beds (tBépmoe nHo) called
rock salt. 11. You may take or live it. 12. Brangwen never smoked cigarettes, yet (oxnako)
he took the one offered. 13. You will either sail his boat correctly or you will never go out
with me again. 14. Please, be quick, otherwise we will be late for the plane. 15. The two of
them belonged to the same trade, so talk was easy and happy between them.

ajoinment (mpumsikanue). One element adjoins to another without changing its form. The
head-word (kernel or the principle element rnaBHoe cioBo) may change its grammatical
form, but the modifier (adjunct or expansion) doesn’t change. The fact is that unchangeable
words are joined (infinitives, adverbs): tomorrow newspaper(-s), busy life,

agreement (cormacosanwue) (These books, that book, this book, those books). If the head
word changes the form of the depended one changes as well. It is mostly characteristic of
Slavonic languages.

government (ynpasienue). A modifier (adjunct) requires some forms under the influence of
the head word (see him). In English the indices of governing are prepositions: to look at, to
listen to, to rely on, to refer to.

Syndatic coordination — by means of coordinating conjunctions or conjunctive adverbs;
Copulative coordination (coenuHut. cBsI3b): and, nor, neither... nor, not only... but. Disjunc-
tive coordination (pasmenuTenbHas CBs3b): or, else, or else, either...or, otherwise. Adversa-
tive coordination (mporuButensHas cBs3b): but, while, whereas, nevertheless, still, yet. Caus-
ative-consecutive coordination (mpuurHHO-clencTBeHHast cBs3b): for, so, therefore, accord-
ingly, hence, consequently.

Asyndatic coordination — without a conjunction or conjunctive adverbs

2. Define the kinds of sentences according to the purpose of the utterance.

1. Laura was terribly nervous. 2. “Is this Mrs. Scott’s house? 3. Help me, God! I can’t stand it
anymore! 4. “Step this way, please, miss”. 5. “No, I don’t want to come in. I only want to leave
this basket” said Laura. 6. You have Mr. Eden’s address, haven’t you, Mr. Ends? 7. Did he run
into debt, or gamble or swear? 8. Who is he? And why does he sit always alone, with his back to
us too?

3. Point out two member sentences (say whether they are complete or incomplete) and one
member sentences. Decide whether the sentences are extended or unextended.

1. He wants to write a play for me. One act. One man. Decides to commit suicide. 2. A beautiful
day, quite warm. 3. “What do you want?” “Bandages, stuff for wounded”. 4. “How did he look?”
“Grey but otherwise much the same.” “And the daughter?” “Pretty.” 5. And then the silence and
the beauty of this camp at night. The stars. The mystic shadow water. The wonder and glory of
all this. 6. “I’ll see nobody for half an hour, Macey,” said the boss. “Understand? Nobody at all”.
7. Mother, a man’s been killed.” “Not in the garden?” interrupted her mother. 8. Garden at the
Manor House. A flight of grey stone steps leads up to the house. The garden, an old-fashioned
one, full of roses. Time of year, July. Basket chairs, and a table covered with books, are set under
a large yew-tree (tuc).

4. Reconstruct the missing part of the elliptical (incomplete) sentences.

1. “Will you come over and hear me play the piano?” — “I will.” 2. “Are you kidding me?” —
“No.” 3. “You are nit a member here, I presume.” —“Why not?” 4. “I was lying the first time.” —
“Are you sure the first?” 5. “Would you mind if I go now?” — Certainly not.” 6. “Where is his



home?” “Chicago” 8. “What makes you think so?” “Facts”. 9 “We have got to act, and that
without delay.” — “But how?” 10. “Who else could have done it?”” — “May be your brother?” 11.
“I am not afraid of thinking and knowing.” — “And of acting?” 12. “We know perfectly well
what happened to him.” — What happened — yes. But why?”

5. Translate into English using one-member and elliptical sentences.

1. A 1ol y komenaanTa (the superintendent) o6bu1? — Hy Obi1. 2. YV Hac emé ojgHa HOBOCTh. — Ka-
kas? 3. Emé vameuky kode? — Ecnu nmozponure. 4. Tummna. Hu 3Byka B crsiiiem cany. 5. Tak
BBl puaére? S Oyny >kaath Bac. — Xopoiio, Xopoio. PoBHO B cemb. 6. beanblil Manb4uK, Belb
OH TIpo0oJIesT MOYTH Mecsl. 7. 3BOHOK BHHM3Y. HaBepHoe, moutanboH. — OTkpoems? — Jla, na, He
Oecnokoiics. 8. HUtak, pemenue npunaro. — Hakonen-to. 9. Bel menst xopomo ciubiiute? — He
o4eHb. — MoxeT, MHe niepe3BoHuTh? — Jla, moxkanyiicta. 10. /aBaiiTe mockopee BCTpETUMCS. —
Korna u ruoe?

6. Point out the subject and say by what part of speech it is expressed.

1. Forgetting some things is a difficult matter. 2. To cross from one end to the other was difficult
because of the water. 3. The clock struck eight. There were no sign of any of the other guests. 4.
Sometimes the past injects into the present with a peculiar force. 5. Now, to go through a stormy
night and with wet clothes, and, in addition, to be ill nourished and not to have tasted meat for a
week or a month, is about as severe a hardship as a man can undergo. 6. Something seemed to
reassure (ycnokauBatb, yremarts) the Consul. 7. This, of course, in her present mood, was so
incredibly  beautiful...She began to laugh. 8. Who were these people? What are they? 9. His
was the harsh world of reality. No one could walk around his drawing. 10. And now his heir and
nephew, Thomas Esmond, began to bid for his uncle’s favour. 11. For a woman to look at her
best is a point of discipline. 12. Your coming home has made me as foolish as a young girl of
nineteen.

7. State the nature of it: if it is notional or formal.

1. He took the path through the fields: it was pleasanter than the road. 2. It was now almost four-
thirty in the afternoon. 3. I took a good room. It was very big and looked out on the lake. 4. It
was quite chilly in the room. 5. It was a little house. It was a little pink house. 6. It was almost
unbearable. 7. It must have been the spring. 8. It is the moon that makes you talk to yourself in
that silly way.

8. Say where the predicate is simple and where it is compound (nominal or verbal)

1. The young girls in red came by. 2. He felt only a confused ache of memory and growing de-
sire to be home. 3. The day of our wedding came. He was to call for me to choose the furniture.
4. The room came alive at once. 5. “She sounds serious” Albertine insisted. “She keeps talking
about it. 6. And then they sat silent for a few moments together. 7. | sat writing letters on a piece
of paper with a pencil. 8. He seemed glad to see me. 9. At that moment everything in her life
seemed to be a source of desperate anxiety. 10. Mr. Bruff remained to dinner, and stayed through
the evening. 11. Michelangelo remained silent. 12. | gave up the attempt and went upstairs to
unpack. 13. He was beginning to sound really angry. 14. 1 am coming to help you. 15. It has been
snowing the whole night.

9. Point out the object and say what it is expressed by.

1. Se pretended not to hear. 2. Marcellous found the luggage packed and strapped for the jour-
ney. 3. | have to show Dr. French his room. 4. | never heard you express that opinion before, sir.
5. He waited for the Roman to speak first. 6. He was with you at the banquet. 7. Gallio didn’t
know how to talk with Marcellous about it. 8. She hated Frisco and hated herself for having done
this. 9. Harry would demand the impossible. 10. His part in the conversation consisted only of
yeses and noes. 11. | hated her to work in that house. 12. They had never heard him speak | such
a tone.

10. Point out the attribute and say by what it is expressed.

1. The first day’s journey from Gasa to Ascalon was intolerably tedious (ckyunsrii). 2. He was
always the first to enter the dining room and the last to leave. 3. Sally hated the idea of borrow-
ing and living on credit. 4. It was an easy go-as-you-please existence. 5. Ethel, the youngest,



married a good-for-nothing little waiter. 6. A clearly, ringing little laugh was his only reply. 7. A
middle aged man carrying a sheaf of cards walked into the room. 8. Maria, the mother, had not
taken off her shawl. 9. He felt lost, alone there in the room with that spirit of a woman. 10. One
of our number, a round-faces, curly-haired little man of about forty, glared at him aggressively.
11. Point out the kind of adverbial modifier.

1. Gallio slowly nodded his head. 2. He’s coming Saturday at one o’clock. 3. Sally was sitting on
the front seat of the buggy (aByxmectnas xomsicka, kadbpuoner) dumb (momua) and unhappy at
being ignored. 4. She had to talk because of her desire to laugh. 5. Gallio pushed back his huge
chair and rose to his full height as if preparing to deliver an address. 6. He takes a glass and
holds it to Essie to be filled. 7. The poor woman was annoyed with Morris for dumping
(cBanuts, u3baBmaThest) his wife on her. 8. And for all her quite manner, and her quiet smile, she
was full of trouble. 9. It was quite a long narrative. 10. David appeared in the open door, one
hand clutching a sheaf of bills, under his other arm an account book.

3 OTAIl - BJAIETD

Bomnpocsl k 3auéty
1.The concept of grammar.
. Methods of linguistic analysis.
. The morpheme.
. Grammatical form, meaning, category.
. Parts of speech.
. Ch. Fries’s conception of classes of words.
. General characteristics of the noun.
. The category of number.
. The category of case.
10.The problem of gender.
11.General characteristics of the verb.
12.The category of Tense.
13.The category of Voice.
14.The category of Aspect.
15.The Problem of Perfect.
16.The category of Mood.
17.The Non-Finite forms of the verb.
18.The Article. The Adjective. The Numeral.
19.The Conjunction. The Preposition. The Particle. The Interjection.
20.Disputed problems of English morphology.
21. Disputed problems of English syntax.
22 Varieties of syntax.
23.The Phrase.
24. Syntactic units.
25. The notion of the sentence.
26. The simple sentence.
27. Syntactic modeling.
28. The principal members of the sentence.
29. The secondary members of the sentence.
30. The composite sentence.
31. The semantic and structural organization of the text.
32. The problem of the text.
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TeMBI JOKJIA0B

1. Meronabl NUHTBHCTUYECKOTO aHanu3a ((yHKIMOHAJIHHOE WICHEHHE INPEIIOKCHUS;
HOBEPXHOCTHBIX M TJIYOUHHBIX CHIPYKMYP 00513aMeNbHO).

2. Tocrynatsr ®@. ne Coccropa.

3. Pa3BuTHe rpaMMaTUKH Kak HayKH.

4. SI3BIK KaK CUCTEMa 3HAKOB.

5. JlMCcKyCCHOHHBIE BOIPOCHI B MOP(OJIOTMU aHIIIMHCKOTo si3blka. ['naros (kaTteropuu
BH/Ia, 3aJI0TQ).

6. JluckyccuoHHblE BOIPOCHI B MOP(OIOrUM aHMIMHCKOro s3bika. Kiaccuduxarms
MopdemM.

7. JlMcKycCHOHHBIE BONPOCHI B MOposiornu anrinuiickoro si3pika. Kiaccudukanus va-
CTEH peun.

8. [IIpemukarus. Henmmunsie hopmer riaarona (verbals). IpeaukaTuBHBIC KOHCTPYKIIHH.

9. JIMcKyCCHOHHBIE BONPOCH B MOP(OJIOTHH aHTIMHCKOTO s3bIKa. ['Jaron (kaTeropus
BPEMECHH).

10. IuckyccroHHBIE BOIPOCH B MOP(OIOTHM aHTIIMKACKOTO s3bIKa. [maron (HakioHe-
HUE).

11. JluckyccuoHHBIE BOIPOCH B MOP(OIOTHM aHTIMICKOTO si3bIka. CyIIecTBUTEIBHOE
(pon, mamex).

12. JIuckyccHOHHBIE BOTPOCHI CMHTAKCHCAa B MOPQOJIOTHH s3bIKa. ApPTUKIb. DyHKINH
apTUKIIA.

13. IIpocroe mpemioxeHue (BUIbI, TITABHBIC WICHBI MPEATIOKCHHUS).

14. JluckyccuOHHbBIE BOIPOCHI CHHTAKCUCA AHIVIMHCKOTrO si3blka. CHHTaKCHYECKue IMpo-
1iecchl (pacmpocTpaHenue, TpanchopMarysi, KOHTAMUHAIHS, 3aMEHa, HJUTUIICUC, U30JISIU ).

15. AccuMmiisinys JTUHTBUCTHUYECKOTO 3HaKa Ha MOPQOJIOrMYECKOM M CHHTaKCHYECKOM
YPOBHSIX (CHHKPETH3M, JIBYCMBICJICHHOCTD, IIOJIMCEMHSI, OMOHUMHUS, CHHOHUMHUSI, TIJIaH BBIpaKe-
HUS U TUTaH COZIEPIKaHUs).

16. CroxxHOE TIpeIOKCHHE.

17. JluckyccroHHbBIE BOIPOCHI CUHTaKCUCa aHTIuUiickoro si3pika. Knaccudukanus npen-
JIOKEHUS.

18 Z[I/ICKyCCI/IOHHBIC BOIIPOCHI CUHTAKCHCA AHTJIMMCKOTO S3bIKA. q)pa3a

4. METOAMYECKHNE MATEPHAJIBI, OITPEIEJAYOIIME ITPOLEAY Pbl OHEHNBAHMA

3HAHUI, YMEHUM HABBIKOB U (MJIN) OITBITA JEATEJIBHOCTH, XAPAKTEPU3Y-

FOIUX ATAIIbI ®OPMHUPOBAHU A KOMITETEHIIMI B ITPOLIECCE OCBOEHUS OB-
PA3OBATEJIbHOM ITPOI'PAMMBI

1 3TAIl - 3HATDH
Kpumepuu oyenusanus mecmoe

Onenka [TpaBUIBHOCTH (OIIMOOYHOCTH) BBITIOJIHEHUS 331aHUS

«OTJINYHO» OLIEHKA «OTJIMYHO» BBICTABIISIETCS CTYIEHTY, €CJIM KOJIUYECTBO
MpaBMWJIbHBIX O0TBETOB cocTaiisgeT oT 90 go 100%

«XOpOLLIOY» OLIEHKA «XOPOII0» BBICTABJISETCS, €CIIM KOJIMYECTBO MPABUIIb-
HBIX OTBETOB cocTaBisieT oT 70 10 90%

«yZIOBIIETBOPUTEIILHO» OLIEHKA «yJOBJIETBOPUTEIBHOY BBICTABIIAETCS, €CIIU KOJINYE-

CTBO MPaBMWJIbHBIX OTBETOB cocTasisieT oT 50 10 70%

«HEYIOBJICTBOPUTEIHLHOY OLICHKA «HEYIOBJIECTBOPUTEILHO)» BBICTABISCTCS, €CIIN KOJTHYe-
CTBO IIPaBUWJIbHBIX OTBETOB MeHee 50%




OLICHKA «3a4YTCHO» BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIM KOJIMYCCTBO IMPABUJIIbHBIX OTBCTOB boiee 50%,
OIICHKA «HC 3a4YTCHO» BBICTABJIACTCA, €CJIU KOJUYCCTBO MPABUIJIbHBIX OTBETOB MCHCC 50%.

2 3TAIl - YMETb
Kpumepuu oyenusanus npaxmuueckux u UHOUBUOYATbHBIX 3A0AHUL

Onenka [TpaBMIBHOCTH (OIIMOOYHOCTH) BHITIOJTHEHHMSI 3a/IaHUs
«OTJINYHOY OLIEHKa «OTJIMYHOY» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, €CIIH CTYJCHT OT-
BEYAET HA BCE BOIPOCHI JJII CAMOKOHTPOJIS, U3Y4HJI TOIOJHU-
TEJNbHYIO JIMTEPATYpy MO TEME U MOXKET OTBETUTH Ha BCE BO-
MPOCHI JUIsl CAMOM3YUEHHUSI, BBIMOJIHUI BCE MPAKTUUYECKUE 3a-
naHus 0e3 3aMevaHuil;

«XOpOIIIO» OIICHKA «XOPOIII0» BBICTABIISETCS, €CH CTYJIEHT HE MOXET OT-
BETUTh Ha 1-2 BOMpOC IS CAMOKOHTPOJIS, U3YYMJI JOMOJIHH-
TENBHYIO JIUTEPATYPY IO TEME W MOXET OTBETUTh Ha OOJb-
IIMHCTBO BOIIPOCOB JIJISl CAMOM3YYCHHSI, BBITIOJIHUI BCE TpaK-
THYECKHUE 3aaHusl C HEOOJIbIINMU 3aMEYaHUSIMHU;
«YIOBIICTBOPUTEIIHHOY OIICHKA «YJOBJICTBOPHUTEIHLHOY» BBICTABIISCTCS CTYICHTY, €CIIU
OH MOXXET OTBETUTh Ha IOJIOBUHY BOIPOCOB Ui CaMo-
KOHTPOJIS, U3YYWJT JIONOJHUTEIBHYIO JUTEPATypy MO TeMe U
MOJKET OTBETUTHh Ha IOJIOBHHY BOIPOCOB IS CAMOKOHTPOJIS,
BBITOJIHUJ BCE, HITU OOJIBIIYIO YaCTh MPAKTUYECKUX 3aJaHUul C
HEOOJIBIINMH OIINOKAMU;

«HEYJIOBJICTBOPUTEIILHOY OIICHKA «HEY/IOBJICTBOPUTEIIEHOY» BBICTABIISCTCS, €CIIU CTYICHT
HE MOJKET OTBETHTh Ha BOIPOCHI Ui CAMOKOHTPOJIS, HE U3Y-
YT JOTOJTHUTEIBHYIO JTUTEPATypy MO TeMe, JIN00 U3Y4HI, HO
3aTpyaHSIETCS OTBETUTh Ha BOIMPOCHI ISl CAMOM3y4YeHUs, HE
BBITIOJIHIJI TIPAKTUYECKUE 3a7aHusl, JTUOO BBHIMOJHUI C OO0Jb-
IIUM KOJIMYECTBOM HEIOUYETOB.

OLICHKAa <«3a4YTCHO» BBICTABJIACTCA CTYACHTY, CCIIM CTYACHT OTBCYACT Ha BCC BOIIPOCHI IJIA
CaAMOKOHTPOJIA, HU3Yy4YUJI HOOIOJHUTCIIBHYIO JIUTEPATYypy MO TEMEC H MOXKCET OTBCTUTHL Ha BCC
BOIIPOCHI AJI1 CaMOU3YUYCHU S, BBIIIOJIHUII BCC ITPAKTHUYCCKUC 3aTaHUA 0e3 3aMeanHﬁ;

OIIEHKA «HE 3aYTEHOY» BBICTABIISECTCA CTYACHTY, €CJIHM CTYJAEHT HE MOKET OTBETUThH Ha BOIIPOCHI
JUISL CAMOKOHTPOJIS, HE U3YUYHJI JIOTIOIHUTEIBHYIO JTUTEPATYypy MO TeMeE, JIN0O0 U3Yy4HI, HO 3a-
TPYIHSETCSI OTBETUTh HAa BOIIPOCHI JJIsl CAMOM3YUEHHUS], HE BBIMOJIHUII MPAKTHUECKUE 3aJaHus,
MO0 BBITIOTHIII ¢ OOJIBITUM KOJTUYECTBOM HETOYETOB.

3 O3TAIl - BJAJAETH
Kpumepuu oyenusanus na sauéme

Ouenka [TpaBHIBHOCTH (OMIMOOYHOCTH) BHITIOJTHEHHMSI 3a/1aHUs
«3aUTEHO» 3auéT BBICTaBUTCS CTYJEHTY, €CJIM OH IOKa3ajl XOpollee 3Ha-
HUE MPOrPaMMHOTO MaTepuaia, TpaMOTHO (OPMYyITUPYET OC-
HOBHbIE JIeUHUIIUU, OPUEHTUPYETCS B TEPMUHAX, JI€TaeT TOU-
HbIe 1 000CHOBaHHBIE BBIBOJIbI, HJUTFOCTPUPYET TEOPETUUECKUN
Marepuai MpuMepaMu, MOKa3bIBaeT 3HAHUE HAYYHOW JUTEpa-
TYpbI IO TCMC, ITOJIHO U TOYHO OTBCYACT HAa JOIOJHHUTCIBHBIC
BOIPOCHI.

«HE3a4YTCHO» 3auéT HE BELICTaBIISIETCS CTYACHTY, CCJIM CTYJACH IIOKAa3bIBACT
He3nanune 3HaunTENIbHOM YaCTH MPOrPaMMHOTO MaTepuana, He




CIOCOOCH OOBSICHUTH S3BIKOBBIC 3aKOHBI U 3aKOHOMEPHOCTH,
HE 3HAeT OCHOBHBIX JMHIBUCTUYECKUX TEPMHHOB U OIpenee-
HUW, HE MOET NPOMJUIIOCTPUPOBATL TEOPETUUYECKUN MaTepu-
aJl IpUMEpaMM, HE 4MUTajl JUTEpaTypy IO TeMe, HE BIaneeT
Hay4HBIM CTHJIEM HU3JIOKCHUS MaTepHalla, HE MOXET OTBETUTH
Ha JIONOJIHUTEJIBHBIE BOIIPOCHI 110 TEME.

Kpumepuu oyenusanus ooxnaoos

Onenka [TpaBuIbHOCTH (OMIMOOYHOCTD) BBIMOJTHEHHMSI 3a/1aHUs
COTIUYHOY OLIEHKAa «Om.IU4HO» BBICTABISIETCS CTYAEHTY, €CIIM JIOKJIal CO-
OTBETCTBYET T€ME, TeMa PAcKpbITa MOJIHO U TIy0OKo, Impocie-
YKUBAETCS JIOTUYHOCTH, CBSI3HOCTh U J0KAa3aTEIbHOCTb, JTOKJIA]
COIPOBOXKAAETCS MPE3CHTALUEH, KOTOPasi COOTBETCTBYET BCEM
TpeOOBAHUSIM K COCTABIICHUIO IIPE3EHTAIIMM, BpeMsl TOKJIaaa He
MpeBbIIAeT 4-5 MUHYT, CTYIGHT MOKET OTBETHTh HA JIOTIOJIHU-
TCJIBHBIC BOIIPOCHI 110 TCME.

«XOpOUIO» OLICHKA «XOpoui0» BBICTABISETCA CTYIEHTY, €ClId JOKJIaja Co-
OTBETCTBYET TE€ME, TéMa PacKphITa JOCTATOYHO IOJIHO, IMPO-
CJIEKUBAETCS JIOTHYHOCTD, CBSI3HOCTh M J0Ka3aTeNbHOCTb, J10-
KJIaJ] CONIPOBOXKAAETCS MpPEe3eHTaluel, 0OJTHAKO IPE3EHTAlLNs HE
COBCEM OTBeuaeT TpeOOBaHUAM, BpeMs JOKJIaJa HE YKIIaJabIBa-
eTCsl B paMKU 4-5 MUHYT, CTYJIEHT MOXET OTBETUTh Ha JIONOJ-
HUTEJbHBIE BOIIPOCHI IO TEME.

«yI0BJIETBOPUTEIILHO» OLIEHKa «y006/1emeopunenbHo» BbICTABISETCS CTYACHTY, €Clu
JIOKJIa/1 COOTBETCTBYET TEME, TEMa PACKPhITa HEMOJIHO, HE BCE-
raa IMpOCICKUBACTCA JIOTMYHOCTb, CBA3HOCTL M JOKaA3aTClIb-
HOCTh, JOKJIAJl CONPOBOXKIAETCS MPE3CHTALMEN, OJHAKO Mpe-
3€HTAIUsl HE COBCEM OTBeuUaeT TpeOOBaHMSIM, BpeMsl JTOKJIaaa
HE YKJIAJbIBAa€TCs B paMKHU 4-5 MHHYT, CTYACHT 3aTpyIHSAETCA
OTBCYATH Ha JOMMOJHUTEIBbHBIC BOIIPOCHI IO TEMC.

«HEY/I0BJIETBOPUTEIILHO OLICHKAa «Hey0081emeopumesibH0» BBICTABISIETCS CTYNEHTY,
€CJIN JI0KJIaJl HE COOTBETCTBYET TEME, OTCYTCTBYET JIOTHKA J10-
KJIaja, peyb JIMOO HE COMPOBOXKIACTCS Mpe3eHTAIuel, oo
Ipe3eHTalMsl He OTBedyaeT TpeOOBaHMSAM, BpeMs JOKJana He
YKJIa/IbIBA€TCSl B PAMKH 4-5 MHUHYT, CTYyJI€HT HE MOXET OTBe-
TUTh HA JIOTIOJIHUTENIbHBIE BOIIPOCHI IO TEME.

OLICHKA «3a4MmeHo» BBICTABISETCS CTY/ACHTY, €CIIH JI0KJIa/J COOTBETCTBYET TEME, TeMa PACKpbITa
JIOCTaTOYHO IOJIHO, TIPOCIIEKUBACTCS JJOTMYHOCTh, CBA3HOCTD U JI0KA3aTeNIbHOCTh, TOKJIA]
COTIPOBOKAAETCA Mpe3eHTAINeH, JOMyCKalOTCsl HEKOTOPhIEe OIMOKU Py 0POPMIIEHUN
Npe3eHTaIMU, BpeMs JI0KIaja OT 4 10 5 MUHYT, CTYJIEHT MOKET OTBETUTh Ha JTOMOJIHUTEIbHBIE
BOIPOCHI IO TEME.

OLICHKA «He 3aumeHo0» BBICTABIIETCS CTYAECHTY, €CIIU JI0KJIaJ HE COOTBETCTBYET TEME,
OTCYTCTBYET JIOTHKA JIOKJIa/1a, peyb JINOO HE COMPOBOXKAAETCS IPE3EHTALUEN, TUOO0 Mpe3eHTaIUs
HE OTBeuaeT TpeOOBAHUAM, BpeMsl IOKJIaJa HE YKIIaAbIBAaeTCs B paMKU 4-5 MUHYT, CTYJCHT HE
MOXET OTBETUTH HAa JOIMMOJTHUTECIIBHBIC BOITPOCHI 11O TEME.




